Marta Francova
VYBER Z POEZIE A PREKLADU

VIRENI NICOTY

Zpustld zahrada marnosti
ceni vyldamané zuby plotu
na tri paneldky

propadlé do nicoty
prefabrikované bidy.

Na okraji mésta a zivota
Clovék kleci v blaté

srdce mu busi v hliné

v kontejnerech se svazi
odpad z jimky citu

a nikdo nevidi

ruzi, jez kvete

uprostred bodlaku
krasna a Cista

VIDENI KRASY

V ¢em je krasa?

V rozpuklém kameni
v nejprostsi kvétiné
v rezaveé ostrici

ve vlocce na lici,
nézné té studici

ve vuni vecera

v sametu liSaje,
leticim za Sera

ke smrti v plameni

v tajemném znameni
snu, jenz se vytraci
v poslednim z tuldka,
bloudicim za praci

v destové kapce,

jez ulpéla na rase

ve slunci, v baziné

v prohraném zapase
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v posvatné neviné
ve zracich zvirete
ve zracich clovéka
tak plane ve vécech
vSech krasa odvéka
na dusi basnika
jiskrou se mihota
vidét ji oCima
vidét ji bez oci
hlava se zatocCi

nad krdsou zivota

MIMO PROSTOR A CAS

Houpam se na srpku luny
vesmir mi hraje

na tibetské misy hvézd
stribrnou melodii ticha -
halim se do zavoje
Mlécné drahy

navlékdm zbroj kalenou
zarem protuberanci

i ledem mrtvych planet
mam srdce komety
pulzujici svétlem

chci spdlit ohném lasky
tisickrat popel zla

a zazehnout

duhu néhy

tam dole na Zemi -
jsem zacarovana do snu
o vécnosti duse

o vécénosti svétu

o vécnosti casu

MORE
More sedmibarevné - co jsi?

Tekutd duha v reflektoru slunce
vreni zelené, ocelové, havrani
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pod temnym baldachynem boure
milostna hlubina, hladici boky lodi a ryb
pritulny priboj, jenz si lehd k noham zemé
a laska skaly naruzivym jazykem pén
More -

dycha si tiSe pod hedvabnou plani

vini se télem lacnym milovani

vzpind se jako rozzureny drak

a syci, huci, rve az do oblak

zna uspavat a umi utopit

dopreje vlahy koralovy klid

zbloudilym poutniktim,

co rozhodli se kompas zahodit

veliké vSe a velké oblé nic

uhrancivé jak oc¢i chobotnic

pocatek vseho, vé¢nost v modri skrytd,
kde z lina musle vzesla Afrodita

6 rekni, more, co nas vabi vic?

MORAVENKA

Jak ono zlaté vino

se po slune¢ném kraji rozlévas a vonis
z dalekych dob si neses pecet slavy

a lid tvlj, svérazny a dobry

Sirokou naruc¢ bratrim otvira.

A mluva tvoje mékkd, nékdy drsna
jak hnéda zemé, more zlutych lanu.

Morava Velkd, svétlo bozi nad ni

nas dodnes sili mocnym Stitem viry

pres vSechny boure, zmatky, zmény nové doby
si uchovala vlastni Stédrou dusi,

jez radost rozdava a bavi se a tanci.

Cervené vino, vinecko tvé bilé

jak hreje dusi, rozehriva télo!

Vesele zpiva Sohaj malovany

vesele proudi druznost na vSe strany.

Bratricku mily, zavifime v kole
hlavu ndm ovénci zlaté klasy z pole,
jez voni chlebem, nebem, horkym dechem léta
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na samém konci svéta

Moravo, Moraveénko,

zde sly$im zvony chrami, choral lidskych hlasu,
jez v tvrdych casech vazi k soudrznosti

zde nase zemé, domov tvij a muj

STARA MATICKA
preklad bdsné ,Alt Miitterlein“ F. Nietzscheho

V polednim miru slune¢ném
tu nuzny Spital spi

u okna stard maticka

tak bled4, sedic sni

Oc¢i ma matné, snézny vlas
zivutek prosty jen

a usmév tiché radosti
velebi letni den

Pod oknem kvete ruzi ker
kol néj vcel hemzeni
snad nerusi ji z poklidu
to pilné bzuceni?

Hledi ven v tichy, Stastny kraj
zar pada na licko:

krasnéji bude v nebi vsak,

ma mild maticko!

PTACI ZPEV
prieklad bdsné ,Vogelsang” Karla Maye

Jasny zpév z vysin nebes slét”
na vSechny Siré zeme,

le¢ nerozumél spravné svet

a jeho lidské plémé.

Jen hloubéj” v jemny ptaci sluch
ta pisen z nebe klesla
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z téch dob jak zpévny jara duch
se polem, lesem nesla

Clovéka vidim svétem jit
pres houstiny a nivy
vSak zel, neumi pochopit
dosud té pisné divy.

JARNI PISEN

preklad basné ,Cancioén primaveral” F. G. Lorcy

I.

Veselé déti se hrnou

ze Skoly

a hazeji do vlahého vzduchu
dubna nézné pisné.

Jakou radosti dycha hluboké
ticho ulicky!

Ticho roztrepené na kusy
smichem z Cistého stribra.

II.

Jdu odpoledni pouti
mezi kvéty sadu

a zanechavam na cesté
vodu svého smutku.
Na osamélém kopci
vesnicky hrbitov
pripomina pole oseté
zrny lebek.

A kvetly cyprise

jako obrovské hlavy,
jez prazdnymi o¢nimi dulky
a zelenavymi ksticemi
v bolestném zadumani
hledi do obzoru.

Bozsky meésici dubne, jenz prichazis
obtézkan sluncem a silicemi,

napln zlatymi hnizdy
ty rozkvetlé lebky!
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